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1] Lahtipakkimine

1. Kontrollige, et komplektis oleksid jargmised esemed ning et need on terved. Kui midagi
on puudu véi on vigastatud, pdérduge kohe EPSONi edasimiilja poole.

skanner : toitekaabel g vahelduvvoolu

adapter

skanneri tarkvaraga CD USB-kaabel filmihoidik

Sisu v6ib paiguti erineda.
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2. Eemaldage skannerist pakkelint, kuid jatke kollane kleebis alles, kuni te pole saanud

juhist see eemaldada.

Téahtis!

Jétke kollane kleebis
alles, kuni te pole saanud
Juhist see eemaldada.

Hoiatused, ettevaatusabinéud ja markused

Hoiaftusi tuleb hoolikalt jargida, et Ettevaatusabinéusid tuleb jargida, et véltida

véltida kehavigastusi. seadmete vigastamist.

sisaldavad téhtsat teavet ja kasulikke
néuandeid skanneri kasutamise kohta.

B] Tarkvara installeerimine

Tarkvara peate installeerima ENNE skanneri iihendamist arvutiga.

Kui kasutate Windows XP, Windows 2000 véi Mac OS X, peate tarkvara installeerimiseks
haldurina sisse logima.

1. Pange skanneri tarkvaraga CD-ROM CD-ROM- v6i DVD-draivi. Installer kaivitub

automaatselt.

Kui installer ei kaivitu, toimige jargmiselt:

Windows XP: klépsake Start, kidpsake My Computer (Minu arvuti) ja topeltkiépsake
siis EPSON.

Windows Me, 98 ja 2000: topeltklépsake My Computer (Minu arvuti) ja topeltkldpsake
siis EPSON.

Macintosh: topeltklépsake ikooni @ EPSON CD-ROM.

Kui ilmub riigi valimise aken, valige oma elukohariik.

2. Kui kasutate Mac OS 8.6 kuni 9.x, topeltklépsake kaustas EPSON ikooni EPSON.
Kui kasutate Mac OS X, topeltkldpsake kaustas EPSON kausta Mac OS X ja
topeltklépsake siis ikooni EPSON. Kui ilmub dialoogiboks Authorization
(Autoriseerimine), sisaldage oma haldurinimi ja salaséna ja klépsake OK (N&us).

. Valige keele valimise aknas oma keel.
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. Kui ilmub ekraan Software Installation
(Tarkvara installeerimine), klépsake
Install (Installi). Jargige iga programmi
puhul ekraanile ilmuvaid juhiseid.

. Enen printeri tarkvara installeerimist lilitage kéik viirusetérjeprogrammid valja.
. Lugege litsentsileping labi ja kiépsake Agree (N&us).

EPSON Perfection 2400 Photo
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This CD-ROM has all the software and information you need for scanning.
Click the Install button to get started.

EPSON Scan
EPSON Smart Panel
Adobe Acrobat Reader

Scanner Reference Guide

Ifyou need to reinstall individual item, click Custom.

Custom License | Exit | Instan
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7. Kui kogu tarkvara on installeeritud, kiépsake ekraani Software Installation (Tarkvara

installeerimine) sulgemiseks Exit (Valju).

I3 Esmakordne skaneerimine

Kui kasutate Mac OS X, proovige esimest korda skaneerida sama kasutajakonto
kaudu, millesse te skanneri tarkvara installeerimisel sisse logisite.

Skaneerimiseks Start-nupu < ja EPSON Smart Paneli abil toimige jargmiselt.
1. Avage sisseehitatud kilet66tlusseade ja asetage

dokument alaspidi dokumendialusele. Seejérel sulgege
sisseehitatud kiletéétlusseade.

2. Vajutage skanneri Start-nuppu <. Kui programm EPSON Smart Panel on automaatselt
kaivitunud, klépsake ikooni % Scan and Save (Skaneeri ja salvesta).

EPSON Smart Panel

Smart Panel provides the tools for
allyour scanning neess.
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Ekraanile ilmub edenemisnaitur ja teie dokument
skaneeritakse automaatselt. o

Mode:

Preview and document type recogrition isin progress.
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Pause

3. llmub dialoogiboks View Images (Kujutiste
vaatamine). Kui soovite skaneerida veel ménda dokumenti, asetage see

dokumendialusele, sulgege sisseehitatud kileté6tlusseade ja kiépsake nuppu Scan
More (Skaneeri veel). Muidu aga klépsake jatkamiseks Next (Jargmine).

Veel ihe dokumendi
skaneerimiseks
ki6psake nuppu
Scan More
(Skaneeri veel).

-

A

View Images i

Juhised prorgammi
Smart Paneli
kasutamiseks
ilmuvad siia.

Kui olete
skaneerimise
I6petanud, kiépsake
ST 2 e Next (Jargmine).

4. Kuiilmub jargmine dialoogiboks, klépsake nuppu |_®...| Browse (Sirvi) ja markige kaust,
millesse kujutised salvestada. Seejarel valige loetelust File Format (Faili vorming) faili
vorming. Kujutiste salvestamiseks klépsake Save (Salvesta).

Naidake tee kaustani,

millesse kujutised
salvestatakse.

Mérkige faili vorming.

— File Path:
D:\Docurents and Seitings\EPSONWY D

BimapC NP) .

—— File Format:

in

Option:

5
Save File

Juhised programmi
Smart Panel
kasutamiseks.

Quality: 75

Resolution:
Siza: 9406 086 K

Photo Scene: ']

Kujutiste
¢ salvestamiseks
| kl6psake Save
Save Save and View ) (Salvesta).
2 e]

Back  Hp  Cancel

Kujutiste failid salvestatakse ettenahtud kausta. Niud véite kujutisi oma valitud

tarkvaraga vaadata, redigeerida véi printida.

Skanneri nuppude kasutamine

Skanneri nupud véimaldavad koos
EPSON Smart Paneliga lihntsamaid

skaneerimisfunktsioone otse kasutada.
Véite kasutada neid automaatselt foto
printimiseks ja skaneerimiseks, foto
lisamiseks e-kirjale v6i fotode

skaneerimiseks ja Uleslaadimiseks veebi

EPSONi fotode véaljapaneku saidile.
Lahemalt vt skanneri tarkvaraga CD-
ROMIil sisalduvast elektroonilisest
juhendist "Reference Guide” ja

elektroonilisest spikrist EPSON Smart
Panel Help (EPSON Smart Paneli spikker).

Start
(Kaivita)

Copy
(Kopeeri)

Scan to E-mail
(Skaneeri e-posti)

Scan to Web
(Skaneeri veebi)

. Skanneri lilesseadmine

. Eemaldage skanneri tagakdljelt kollane kleebis.

2. Uhendage sisseehitatud
kileto6tlusseadme pistik skanneri
lisaseadmete pistikupessa.

3. Libistage transpordilukk I6puni paremale.

transpordilukk
lisaseadmete pistikupesa
sisseehitatud kiletootlusseadme pistik

4. Unhendage toitekaabel ja
vahelduvvoolu adapter,
nagu naidatud.

5. Uhendage vahelduvvoolu adapter
skanneri tagakdiljel olevasse

alalisvoolusisendisse. alalisvoolusisend

toitekaabel
vahelduvvoolu
adapter

6. Uhendage toitekaabli teine ots elektrikontakti.
Ettevaatust:

[ Vahelduvvoolu adapteri sisend- ega véljundpinget ei ole véimalik muuta. Kui
vahelduvvooolu adapteri sildil ei ole néidatud bige teie riigi pinge, pdérduge
edasimiiiija poole. Arge toitekaablit (ihendage.

1 Kui tbmbate skanneri kontaktist vélja, oodake alati vdhemalt 10 sekundit, enne
kui selle uuesti tihendate. Skanneri kiire vélja- ja sisseliilitamine véib seda

kahjustada.

Skanner lilitub sisse ja hakkab

soojenema. Start-nupp < vilgub ) T N

roheliselt, kuni skanner on soojenenud,
ning jaab siis rohelisena pélema.

See néitab, et skanner on kasutamiseks
valmis.

7. Uhendage USB-kaabli kandiline pistik USB-porti skanneri tagakiiljel. Seejérel ihendage

USB-kaabli teine ots arvuti vabasse USB-porti.

USB-port

Uhendage USB-kaabli see ots arvutiga.

Elektroonilise juhendi "Reference Guide” lugemine

Lisateavet skanneri kohta sisaldab "Reference Guide” (Elektrooniline juhend). “Reference
Guide” (Elektrooniline juhend) pakub Uksikasjalikku teavet skaneerimise, hoolduse,
probleemide lahendamise ja ohutuse kohta.

Kuiolete tarkvara CD-It tarkvara installeerinud, on teie
arvutisse sellega installeeritud ka "Reference Guide” oS
(Elektrooniline juhend). R

Juhendi "Reference Guide” (Elektrooniline juhend)
lugemiseks topeltklépsake tédlaual ikooni P2400P
Reference Guide (P2400P elektrooniline juhend).

Windowsis saate avada juhendi”’Reference Guide”ka
Start-menii kaudu. Selleks klépsake Start, osutage
Windows XP-s valikule All Programs (K&ik
programmid) véi Windows Me, 98 v&i 2000 puhul
Programs (Programmid), osutage valikule EPSON ja valige P2400P Reference Guide
(P2400P elektrooniline juhend).

Filmihoidiku hoidmine

Kui te filmihoidikut parajasti ei kasuta, hoidke seda sisseehitatud kileté6tlusseadmes.

Avage
sisseehitatud
kiletootlusseade
ja eemaldage
dokumendialus.

Libistage
filmihoidik
sisseehitatud
kilet6otlussead
messe.

Pange
dokumendialus
tagasi.

Ohutusjuhised

Jargige kéiki jargmisi juhiseid ja hoidke need alles, et hiljem jérele vaadata. Jérgige kéiki skannerile mérgitud hoiatusi ja juhiseid.
n Ettevaatust: Veenduge, et vahelduvvoolu toitekaabel vastab kohalikele kehtivatele ohutusnormidele.

Paigutage skanner arvutile piisavalt I&hedale, et lidesekaabel selleni vabalt ulatuks. Arge kasutage ega hoidke skannent  ega vahelduvvoolu adaptent

vélitingir tuse véi tolmu, vee v6i soojusallikate I&hedal ega 166gi- v6i u/lkes kérge 6
kohtades, otsese péikesevalguse kées véi tugeva!e valgusallikate véi kiirete Jo] i v6i huniisk t kohtades. Arge kasutage mérgade
kétega.

Paigutage skanner ja vahelduvvoolu adapter elektrikontakti I&dhedale, millest toitekaabli saab kergesti vélja témmata.

Toitekaablid tuleb paigutada kohta, kus oleks vélditud nende hébrdumine, sisselbiked, kokkusurumine ja keerdumine. Arge asetage esemeid toitekaabli
peale ja véltige vahelduvvoolu adapterile ja kaablit least tja nende taha komistamist. Jalgige eriti hoolikalt, et toitekaablid ei painduks otstest
ega transformaatorisse sisenemise véi véljumise kohast.”

Kasutage ainult skanneriga kaasa antud vahelduvvoolu adapteri mudelit A171B/E. Muu adapteri k ine véib péhji la siittimist, elektrilééke véi
vigastusi.

Vahelduvvoolu adapter on méeldud kasutamiseks skanneriga, millega see on kaasas. Arge plitidke seda kasutada muude elektroonikaseadmetega, kui
see pole ette néhtud.

Kasutage ainult seda ttitipi toiteallikat, nagu vahelduvvoolu adapteri sildile on mérgitud, ja kasutage alati toidet standardsest olmeelektripistikust
vahelduvvoolu toitekaabliga, mis vastab kohalikele kohaldatavatele ohutusnormidele.

Viltige elektrik ktide k tamist, mis kuuluvad vooluringi koopi i Vi Klii dmetega, mis regul: It sisse ja vélja lilituvad.
Kui k tate sk iga pikendusjuhet, veenduge et pikendusjuhtmega (ihendatud seadmete kogu voolutugevus ei liletaks pikendusjuhtme
voolutugevust. Samuti v duge, et seir tihendatud seadmete kogu voolutugevus ei iiletaks seinakontakti voolutugevust. Arge pange

elektrikontaktile mitmekordset koormust.

Arge vahelduvvoolu adapterit, toitekaablit, sk it ega li:
skanneri juhendites konkreetselt selgitatud.

Arge pistke seadme avadesse esemeid, sest need véivad puutuda vastu ohtlikke pinge all olevaid kohti véi osi lihiiihendusse viia. Hoiduge elektrilé6gist.

ise lahti vétke ega muutke ega pliiidke seda remontida, vélja arvatud, kui seda on

Jargmlstel /uhtudel tommake skanner ja vahelduvvoolu adapter plstlkupesast val/a ja laske seda teemndada kvalifitseeritud teenindustéétajal:
T pes

I véi pistik on k véi vahelduvvoolu ad: d véi vahelduvvoolu adapter on maha
kukkunud véi on selle korpus wgastatud skanner véi vahe/duvvoo/u adapter ei !oo!a normaalsel! véi on selle t66 dused selgelt t
(Arge regu/eenge nuppe, mlda dites ei ole késitle B
Enne puh: k ja vahelduvvoolu adapter plsrlkupesast vélja. Puhastage ainult niiske lapiga. Arge kasutage vedelaid ega

aerosoolpuhastusvahendeld

Enne kui jatate sk pik ks ajaks k
K j U

ta seisma, vétke vahelduvvoolu adapter elektrikontaktist vélja.

ingriigis:
Jargmine ohutusteave on vahelduvvoolu adapteri kohta.

. Hoiatus: Vt pinget andmesildilt ja kontrollige, et seadme pinge vastaks

toitepingele.

Téhtis: Seadmega iihendatud kaabli soontel on kasutatud jargmist vérvikoodi:

sinine - null
pruun - faas

Kui peate paigaldama pistiku:

Seadme kaabli vérvid ei tarvitse vastata pistiku klemmide tahistamiseks k tatud vérvidele, mistéttu peate arvest: Jjargmist:

Sinine soon tuleb iihendada pistiku klemmiga, mis on tahistatud tdhega N.

Pruun soon tuleb ihendada pistiku klemmiga, mis on téhistatud tdhega L.

Kui pistik on vi 1, vahet: k

komplekt véi péérduge kvalifitseeritud elektriku poole.

Uldine mérkus: Muid tootenimesid on siin kasutatud ainult tuvastamise otstarbel ning need véivad olla oma omanike kaubamargid. EPSON ei pretendeeri Gigustele nende mérkide suhtes.

Autoriéigus kaitstud. Uhtki kéesoleva trilkise osa ei tohi paljundada, salvestada otsingusiisteemis ega edastada theski vormis ega thelgi viisil elektrooniliselt, mehaaniliselt, fotokopeerimise, salvestamise ega muul teel ilma SEIKO EPSON CORPORATIONI eelneva kirjaliku loata. Siin sisalduyv teave
on méeldud kasutamiseks ainult selle EPSON skanneriga. EPSON ei vastuta selle teabe kasutamise eest muude skannerite suhtes. SEIKO EPSON CORPORATION ega selle sidusettevétted ei vastuta kdesoleva toote ostja ega kolmandate isikute ees ostjal véi kolmandatel isikutel kdesoleva tootega
juhtunud 6nnetuse, selle vaara kasutamise véi kuritarvitamise véi loata muudatuste véi remondi ega (valja arvatud USAs) SEIKO EPSON CORPORATIONI kasutus- ja hooldusjuhiste tapselt mittejargimise tagajarjel tekkinud kahju véi kulude eest.

SEIKO EPSON CORPORATION ei vastuta kahjude ega probleemide eest, mis tulenevad lisaseadmete v6i kulumaterjalide kasutamisest, mida SEIKO EPSON CORPORATION ei ole tunnistanud EPSONI originaaltoodeteks ega EPSONI poolt heakskiidetud toodeteks. SEIKO EPSON CORPORATION
ei vastuta elektromagnetilisest interferentsist pohjustatud kahju eest., mis tuleneb selliste lidekaablite kasutamisest, mida SEIKO EPSON CORPORATION ei ole tunnistanud EPSONI poolt heakskiidetud toodeteks. EPSON on firma SEIKO EPSON CORPORATION registreeritud kaubamark. Microsoft
ja Windows on firma Microsoft Corporation registreeritud kaubamargid.

Autoridigus© 2003 SEIKO EPSON CORPORATION, Nagano, Jaapan



